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Suppliment tal-Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta, Nru. 17,266, 26 ta’ Lulju, 2002

Tagsima B

AL, 212 ta’ 1-2002

ATT DWAR POTERI LI JSIRU REGOLAMENTI
FL-INTERESS NAZZJONALI
(KAP. 365)

Regolamenti ta’ 1-2002 li jemendaw ir-Regolamenti dwar
Sanzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti fir-rigward tat-Taliban
(Emenda Nru. 2)

BIS-SAHHA tas-setghat moghtija bl-artikolu 3 ta’ 1-Att dwar
Poteri i jsiru Regolamenti fl-Interess Nazzjonali, i]-Prim Ministru
ghamel dawn ir-regolamenti li gejjin:-

1. It-titolu ta’ dawn ir-regolamenti hu Regolamenti ta’ 1-2002 I
jemendaw ir-Regolamenti dwar Sanzjonijiet tan-Nazzjonijiet Uniti fir-
rigward tat-Taliban (Emenda Nru. 2), u ghandhom jingraw u jiftiehmu
haga wahda mar-Regolamenti ta’ [-1999 dwar Sanzjonijiet tan-
Nazzjonijiet Uniti fir-rigward tat-Taliban, hawnhekk izjed il quddiem
imsejjha “ir-regolamenti principali”.

2. Minnufih wara r-regolament 3A tar-regolamenti principali,
ghandu jizdied dan ir-regolament gdid 1i gej:-

“Testar- 3B. Ghall-fini tas-subartikolu (4) ta’ l-artikolu 3 ta’ I-
e oy, Att,ir-Rizoluzzjoni numru 1390 (2002) adottata mill-Kunsill
tas-Sigurezza tan-Nazzjonijiet Uniti fis-16 ta’ Jannar, 2002,
geghda tigi ppubblikata fl-iskeda indikata bhala “Schedule

C" 1i tinsab ma’ dawn ir-regolamenti.”.

3. Ir-regolament 4 tar-regolamenti principal) ghandu jigi emendat
kif gej:~

(a) fis-subregolament (4) tieghu minnufih wara l-kliem “jew
kull attiv iehor” ghandhom jizdiedu J-kliem “jew rizorsi ekonomiéi
ofua”;

(b) fis-subregolament (5) tieghu minnufih wara I-kliem “jew
rizorsi finanzjarji” ghandhom jizdiedu 1-kliem “jew ekonomici™;
u

Titolu.

AL.21d 2" 1-1999.

1zid ir-regolament
3B mar-regolamenti
principali.

Jemenda r-
regolament 4 (ar-
regolamenti
prinéipali.
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Liid ir-regolament
6 gdid
mar-regolamenti
prin¢ipali.

{¢) minnufih wara s-subregolament (5) ghandu jizdied dan

is-subregolament gdid li gej:-

“(6) Minkejja kull ligi ohra, chda éittadin ta’ Malta u
hadd {’Malta m’ghandu:

(a) sew direttament sew indircttament, iforni,
jbiegh jew jittrasferixxi lil individwi, gruppi, imprizi jew
entitajiet kif imsemmija mill-Kumitat, xi armi jew
materjal ta” kull ghamla li ghandu x’jagsam ma” [-armi,
inkluzi armi tal-gwerra u munizzjon, vetturi u taghmir
militari, taghmir paramilitart jew spare parts ghal dak
kollu hawn aktar gabel imsemmi, jew juza xi bastiment
jew ingenju ta’ l-ajru registrat f"Malta ghall-finijiet
imsemmija f’dan il-paragrafu;

(b) sew direttament sew indirettament, sew minn
Malta sew minn band’ohra, iforni, jbiegh jew
Jittrasferixxi [il individwi, gruppt, imprizi jew entitajict
kif imsemmija mill-Kumitat, xi parir tekniku, ghajnuna,
jew tahrig Ii jkollu x’jagsam ma’ attivitajiet militari.”.

4. Minnufih wara r-regolament 5 tar-regolamenti principali
ghandu jizdied dan ir-regolament gdid li gej:—

“Natifikazzjont
dwar

|-iffrizar ta”
alliv.

6. (1)} Meta xi disposizzjoni ra’ xi regolament
maghmul taht I-Att dwar Poteri li jsiru Regolamenti fl-Interess
Nazzjonali, ikun jehtieg 1il xi persuna jew lil xi entitd ohra,
hawnhekk izjed ’il quddiem “persuna suggetta”, li twettaq I-
identifikazzjoni ta’ flejjes jew attiv i jappartienu lil jew li
jkunu fil-pussess ta’ persuni jew entitajiet li jistghu jigu
identifikati jew i jkunu identifikabbli taht xi regolamenti
maghmulin skond |-Att, jew l-1ffrizar jew I-ibblukkar ta” dawk
il-flejjes jew attiv, kull persuna suggetta li |-attivitajiet taghha
jkunu jehtiegu licenza, kif deskritt fis-subregolament (2) ta’
dan ir-regolament, ghandha minghajr ebda dewmien tavze
bil-mikwb kull informazzjoni rilevanti li jista” jkoltha dwar
persuni, entitajiet, attiv jew flejjes milquta bil-htigiet ta’
identifikazzjoni jew iffrizar u bblukkar ta’ flejjes lill-awtoriti
li tohrogilha I-licenza fl-ambitu tat-tifsira tas-subregolament
(2) ta’ dan ir-regolament; u dik I-awtorita li tohrog il-licenza
ghandha tghaddi dik l-informazzjoni rilevanti lill-Bord i
Jissorvelja s-Sanzjonijiet imwagqaf taht I-Att, jew 1il dik I-
awtoritad pubblika ohra i tista’ tigi preskritta, ghall-fintjiet
ta’ 1-Att.



B 3207

(2) Fdan ir-regolament —

(a) “licenza” tfisser licenza jew xi ghamla ohra
ta’ awtorizzazzjoni mehtiega li tinhareg taht I-Att dwar
il-Kummer¢ Bankarju, 1-Att dwar is-Servizzi ta’
Investment, I-Att dwar il-Kummer¢ ta’ I-Assigurazzjoni,
I-Att dwar Brokers fl-Assigurazzjoni u Intermedjari
Ohra, l-Att dwar 1s-Swieq Finanzjarji u kull licenza jew
awtorizzazzjoni ohra li jistghu jigu preskritti minn zmien
ghal zmien; u

(b) “awtoritd ii tohrog licenza™ tfisscr I-awtorita
kompetenti jew korp regolatorju iehor li jkun awtorizzat
johrog xi licenza minn dawk imsemmija fil-paragrafu
(a) ta’ dan is-subregoiament,

(3) L-izvelar ta’ kull informazzjoni fl-ambitu tal-
pattijict u tal-htigiet ta’ dan ir-regolament ma ghandux
Jikkostitwixxi ksur ta’> 1-Att dwar Segretezza Professjonali,
meta dan ikun japplika, jew ta’ kull obbligazzjoni ohra ta’
konfidenzjalitad li tohrog minn xi kuntratt jew minn xi ligi
ohra.

5. Minnnufih wara I-kliem “hamsin elf lira Maltija” fir- Jemenda
. .. , .. . - r-regolament &
regolament S tar-regolamenti principali, ghandhom jidhlu I-kliem “jew tar-regolamenti
prigunerija ghal Zmien mhux izjed minn hames snin, jew ghal dik il- printipati

multa u prigunerija flimkien”.

6. Minnufih wara Schedule B li tinsab mar-regolamenti prinéipali, Viid Skeda gdids
ghandha tizdied l-iskeda gdida indikata bhala “Schedule C” li hemm fi E}?,:fi;“f,‘ff_dmm'
tmiem it-test Ingliz ta” dawn ir-regolamenti.
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“SCHEDULE C

Regulation 3B
Resolution 1390 (2002)
Adopted by the Security Council at its 4452nd meeting, on 16 January 2002
The Security Council,

Recalling its resolutions 1267 (1999) of 15 October 1999, 1333 (2000) of 19
December 2000 and 1363 (2001} of 30 July 2001,

Reaffirming its previous resolutions on Afghanistan, in particular resolutions 1378
(2001) of 14 November 2001 and 1383 (2001) of 6 December 2001,

Reaffirming also its resolutions 1368 (2001) of 12 September 2001 and 1373
(2001) of 28 September 2001, and reiterating its support for international efforts to
root out terrorism, in accordance with the Charter of the United Nations,

Reaffirming its unequivocal condemnation of the terrorist attacks which took place
in New York, Washington and Pennsylvania on 11 September 2001, expressing its
determination to prevent all such acts, noting the continued activities of Usama bin
Laden and the Al-Qaida network in supporting international terrorism, and expressing
its determination to root out this network,

Noting the indictments of Usama bin Laden and his associates by the United
States of America for, inter alia, the 7 August 1998 bombings of the United States
embassies in Nairobi, Kenya and Dar es Salaam, Tanzania,

Determining that the Taliban have failed to respond to the demands in paragraph
13 of resolution 1214 (1998) of 8 December 1998, paragraph 2 of resolution 1267
(1999) and paragraphs 1,2 and 3 of resolution 1333 (2000),

Condemning the Taliban for allowing Afghanistan to be used as a base for terrorists
training and activities, including the export of terrorism by the Al-Qaida network and
other terrorist groups as well as for using foreign mercenaries in hostile actions in the
territory of Afghanistan,

Condemning the Al-Qaida network and other associated terrorist groups, for the
multiple criminal, terrorist acts, aimed at causing the deaths of numerous innocent
civilians, and the destruction of property,

Reaffirming further that acts of international terrorism constitute a threat to
international peace and security,
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Acting under Chapter VII of the Charter of the United Nations,

L. Decides to continue the measures imposed by paragraph 8 (¢) of resolution
1333 (2000) and takes note of the continued application of the measures imposed by
paragraph 4 (b) of resolution 1267 (1999), in accordance with paragraph 2 below, and
decides to terminate the measures imposed in paragraph 4 (a) of resolution 1267 (1999);

2. Decides that all States shall teke the following measures with respect to Usama
bin Laden, members of the Al-Qaida organization and the Taliban and other individuals,
groups, undertakings and entities associated with them, as referred to in the list created
pursuant to resolutions 1267 (1999) and 1333 (2000) to be updated regularly by the
Committee established pursuant to resolution 1267 (1999) hereinafter referred to as
“the Committee™;

(a) Freezc without delay the funds and other financial assets or cconomic
resources of these individuals, groups, undertakings and entities, including funds derived
from property owned or controlled, directly or indirectly, by them or by persons acting
on their behalf or at their direction, and ensute that neither these nor any other funds,
financial assets or economic resources are made available, directly or indircctly, for
such persons’ benefit, by their nationals or by any persons within their territory:

(b) Prevent the entry into or the transit through their territories of these
individuals, provided that nothing in this paragraph shall oblige any State to deny
entry into or require the departure from its territories of its own nationals and this
paragraph shail not apply where entry or transit is necessary for the fulfilment of a
Jjudicial process or the Committee determines on a case by case basis only that entry or
transit is justified;

(cy Prevent the direct or indirect supply, sale and transfer, to these individuals,
groups, undertakings and entities from their territories or by their nationals outside
their territories, or using their flag vessels or aircraft, of arms and related materiel of
all types including weapons and ammunition, military vehicles and equipment,
paramilitary equipment, and spare parts for the aforementioned and technical advice,
assistance, or training related to military activities;

3. Decides that the measures referrcd to in paragraphs | and 2 above will be
reviewed in |2 months and that at the end of this period the Council will cither allow
these measures to continue or decide to improve them, in keeping with the principles
and purposes of this resolution;

4. Recalls the obligation placed upon all Member States to implement in full
resolution 1373 (2001), including with regard to any member of the Taliban and the
Al-Qaida organization, and any individuals, groups, undertakings and entities associated
with the Taliban and the Al-Qaida organization, who have participated in the financing.
planning, facilitating and preparation or perpetration of terrorist acts or in supporting
terrorist acts;
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5. Regquests the Committee to undertake the following tasks and to report on its
work to the Council with its observations and recommendations:

{a) to update regularly the list referred to in paragraph 2 above, on the basis of
relevant information provided by Member States and regional organizations;

(b) to seek from all States information regarding the action taken by them to
implement effectively the measures referred to in paragraph 2 above, and thereafier io
request from them whatever further information the Committee may consider necessary:

(¢) to make periodic reports to the Council on information submitted to the
Committee regarding the implementation of this resolution;

(d) topromulgate expeditiously such guidelines and criteria as may be neccssary
to facilitate the implementation of the measures referred to in paragraph 2 above;

(e) to make information it considers relevant, including the list referred to in
paragraph 2 above, publicly available through appropriate media;

{(f) tocooperate with other relevant Security Council Sanctions Committees and
with the Committee established pursuant to paragraph 6 of its resolution 1373 (2001);

6. Requests all States to report to the Committee, no later than 90 days from the
date of adoption of this resolution and thereafter according to a timetable to be proposed
by the Committee, on the steps they have taken to implement the measures referred to
in paragraph 2 above;

7. Urges all States, relevant United Nations bodies, and, as appropriatc. other
organizations and interested parties to cooperate fully with the Commitrec and with
the Monitoring Group referred to in paragraph 9 below;

8. Urges all States to take immediate steps to enfoerce and strengthen through
legislative enactments or administrative measures, where appropriate, the meusures
imposed under domestic laws or regulations against their nationals and other individuals
or entities operating on their territory, to prevent and punish violations of the measures
referred to in paragraph 2 of this resolution, and to inform the Committee of the adoption
of such measures, and invites States to report the results of all related investigations or
enforcement actions to the Committee unless to do so would compromise the
investigation or enforcement actions;

9. Reguests the Secretary-General to assign the Monitoring Group established
pursuant to paragraph 4 (a) of resolution 1363 (2001}, whose mandate expires on 19
January 2002, to monitor, for a period of 12 months, the implementation of the measures
referred to in paragraph 2 of this resolution;
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10,  Requests the Monitoring Group to report 10 the Committee by 31 March
2002 and thereafter every 4 months;

11. Decides to remain actively seized of the matter.”.



